
Ce e n ou la . . .  

PARIS 

Un alt dramaturg 
printre exponenţii 
� ,Noului roman" 

După F..ancis Ponge şi Nathalie Sar
rau1e, publicul francez descoperă un alt 
<l ramaturg pri nt�e exponenţii "Noului 
roman", in persoana lui Robert Pinget, 

.a cărui Ipoteză se numără printrT' prP
m icrl'ie noii stagiuni teatrale de la Paris. 
La J\ vignon, in vara trecută, cinci  d i ntre 
piesele salP au fost prezentate in cadrul 
festivalului. 

Despre drumul său de la roman la 
teatru, Pinget poveste5te intr-un interviu 
.acordat săptămînalului Le Nouvel Obser
vateur : 

"La inceput, am dorit să găsesc un 
public mai larg decit cel al romanelor 
mele. Iar apoi, a fost, bineinţeles, dra
-gostea mea pentru teatru. Dragostea 
pentru scriitura in dialog, mai ales. 

Ceea ce mă interesea?.ă pe mine estP 
"Stilul oral, Jimba.Jul vorbit. Intr-o bună 
7.i, am inventat expresia ... şcoala urechii .. , 
-ca să mă distanţez de ... şcoala privirii .. , 
prin care se caracterizf'a?.ă Noul roman . 
De fapt, In ceea ce mă priveşte, nu este 
vorba de nici o şcoală : este o muncă 
cu totul şi cu totul personală", mărtu
riseşte Pinget, descriind u-se pe sine ca 
pe un "povestitor, sau, dacă preferaţi, 
un birfitor. Eu incerc să eapte?. murmu
rul continuu care imi răsună in urechi". 

In finalul piesei Ipoteza, un personaj, 
Mortin, se plînge că a pierdut prea multe 
ocnzii cind ar fi putut sii tacă. Ce pă
rere are însă Pinget-scriitorul şi drama
turgul despre munca sa ? 

"Mortin se căiPşte că a făcut prea mult 
ca boli naj in t impul piesf'i, El nu a reu
�it să exprime nici o notă cu adevărat 
corectă. Ca scriitor, nu am nici un fel 
de piirf're de niu că aş fi scris pn·a mult, 
din momPnt ce am ales această meserie• 
dificilă. In ceea ce priveşte insii nota 
corectă...  ca trebuie să se afle undeva. 
Cel puţin, sper acest lucru". 

După Francis 
Ponge şi Nathalie 

Sarraute, un alt 
dramaturg printre 
exponenţii Noului 

roman : 
Robert Pinget 

Publicul dă verdictul 
la Palatul Sporturllor 

Un regizor (Robert Hossein), plus un 
istoric de renume (Alain Decaux), plus 
60 de actori, plus tot atîţia tehnicieni, 
plus o sală de spectacole cu 4.500 de 
locuri, plus computere şi ecrane uriaşe 
de afişaj = L' Affaire du courrier de 
Lyon - versiune 1987, la Palais des 
Sports din Paris. 

,,Pentru teatrul francez, Robert Hos
sein este ceea ce a fost Cecil B. de Mille 
pentru cinematografia americană", opi
nează un critic britanic, incercind să su
gereze, prin această comparaţie, scara 
gigantică la care Hossein re-creează o 
dramă autentică, petrecută tntr-un tri
bunal francez, cu aproape două secole 
in urmă. 

Cu sprijinul istoricului Alain Decaux, 
Hossein a reconstituit, piesă cu piesă, do
sarul celebru al "Afacerii diligenţei poş
tale din Lyon". In 1796, o diligenţă poş
tală, care transporta solda armatei lui 
Napoleon, a fost jefuită pe drumul de 
la Paris la Lyon, iar cei doi vizitii au 
fost omorîţi. 

Şase persoane au fost aduse, pe ban
ca acuzaţilor, Ia proces, dintre care trei 
au fost condamnate la moarte prin ghi
lotinare. Unul dintre condamnaţi, Joseph 
Lesurques, a afirmat pînă in ultima cli
pă că este nevinovat. După ce a fost exe
cutat, posibilitatea ca nevinovăţia sa să 
fi fost reală a stirnit o controversă pu
blică - al căr0i verdict nu a fost dat 
nici pînă în prezent. 

La aproape 200 de ani distanţă, Robert 
Hossein deschide din nou dosarul, re
constituie evenimentele care au dus la 
arestarea celor şase, rejudecă procesul. 
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prezentind ade,•ărul şi n umai adev;irul, 
apoi - lovi tură de teatru - cere publi
cului să dea verdictul. 

I nainte de inceperea fiecărei reprezen
t nţii,  rPgizorul in persoanit roagă o sută 
tiP volun tari să-�i păriiseasc;i locurile d i n  
sală ş i  să  se  aşew in fotol i i le d i n  pri mu l 
t·ind, care i ncPrcuiesc arena spectacolu
lui .  Fiecare fotoliu este ech ipat cu trf'i 
butoa ne pe cm·e scrie "vinovat", "nevi
novat" şi  "complice". După proces, VPr
d ictul "j uriului" este afişat pP ecra n P  
u riaşe, deasupra privirilor fasc i nil le ale 
publ icului . 

Hegizorul mai dă o altă lovitură de 
!Patru montind acţiunPn pe o vastă sce
nă circular<i, care se roteşte in monwn
tele-cheic ale piesei, dind astfel posibil i
latea tuturor celot· d i n  salii să a ibtt o 
imaginP compktă a desfitşuriiri i  evl'ni
mentelor. Caru�elul teatral obţine efec t e  
maxime in momentul in care, inainte de 
a fişarea rezultatului, actorii îngheaţă in
tr-un tablou de figuri de ceară. 

După afişarea verdictului, tabloul prin
de viaţă, dind na�tere unor scPne de bu
curie sau disperare - in funcţie de ver
dictul zilei. Fie datorită pledoariei pasio
nate a lui Jean-Pierre Bernard, care 
il interpretează pe avocatul lui Le
surques, fie datorită faptului că Hossein 
şi Decaux au denaturat subtil argumen
tele acuzării - de fiecare dată juraţii 
il declară nevinovat pe Lesurques. 

De la ritualul computerizat, spectaco
lul revine însă la realitatea istorică a 
condamnării şi executării lui Lesurques 
şi a altor doi acuzaţi_ Tensiunea sălii 
ajunge iar la maximum in momentul 
cind cade cuţitul ghilotinei - iar in 
sală se lasă intunericul. 

, ,Ariane Mnouchkine 
înnobilează teatrul 
şi pe spectatori " 

De la intunericul care planează asu
pra unui verdict istoric pînă la lu
mina care scaldă violenţa istoriei, dru
mul duce de la Palais des Sports pînă 
in pădurea de la Vincennes, Ungă Paris, 
la "Theâtre du Soleil" al Arian ei Mnouch
kine. Teatrul ei -n u  are nici prag, nici 
rampă, totul este scenă, iar piesa incepe 
Inainte de sosirea publicului. Locurile 
nefiind numerotate, spectatorii sosesc 
oricum cu cel puţin o oră Inainte de 
spectacol. La i ntrare sint întîmpinaţi de 
o mulţime pestriţă : indieni cu turbane 
vind pastă de carne, femei drapate In 
sari-uri se plimbă sub privirile poliţişti
lor in uniformă colonială britanică ... 
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I n această ambianţă exotică, Arianf> 
Mnouchkine invită publicul să pătrundă 
in a t m osfPra piesei, care rehivie zece an i 
din is toria I ndiei - 1 937-1 948. Indiada 
este o frescă a crepusculului colonial ş i  
zorilm· i lHIPpendenţei I nd i < ' i .  Ea se incheie 
cu moar\Pa personajului central : 1\fa
hntma Gand h i .  

Iniţia l , autoarf'a, Hcll·ne Ci xous, dorise 
s;i scriP o pil•să despre Indira Gnnclhi .  
Pf'n l nt a inţelege însă ceea ce s-a i n tim
plat, şi ma i ales cum de s-a putut ajunge 
alil  d1! departe, ea a fost n1•voită să în
toarcă înapo i roata istoriei .  

N i c i  J)('n \ru autoa re, tl lct  pPntru re
gizoarf', istoria nu !'.erveştc drept pre
tf'xt moraliza l or. Seriozitatea temei a
bordate, patet ismul personajelor le-ar fi 
pu t u t  a\ 1·age u5or şi pe Cixous şi pe 
Mnouc h k i tw i n  capca na paraboki sau a 
i ntenţiei mora l i za loare. Spl!ctacolul n u  
arată însă n ic i m o d u l  in care �i nici 
motivul pen t ru care a fost asasinat 
Gandh i . 

Dacă J l{·ll•ne Ci xous f'ste autoarea tex
tului ,.oral", Mnouch k i ne il recompune 
însă pen t ru privire. Critica nu este de
altmintel'i deloc zgircită cu elogiile la 
a d resa regizoarei : . . . . .  A rianf' Mnouchkine 
rid ică ş l acheta noii stagiuni teatrale . . .  
Suflul care o animă pe Mnouchkine şi  
al său "Thcâtre du Soleil" . . . innobilează 
1 eatrul şi pe spectatori", se poate citi 
intr-o cronică recentă din săptămtnalul 
Le Nouvel Ob�ervateur. 

C!' este însă .,Theâtre du Soleil" ? O 
trupă pe care regizoarea a alcătuit-o cu 
23 de ani in urmă, un teatru in mijlocul 
pădurii de la Vincennes, in afara Pari
sului - nu doar d i n  punct de vedere 
geografic -, animat de un colectiv for
mat din 50 de membri, proven ind din 
20 de ţări ale lumii, intre care nu există 
vedete sau vedetism, şi ale căror clştl
guri sint egale. 

"Theâtre du Soleil" atrage anual un 
numiir de 100.000-250.000 de spectatori. 
Şi totuşi... Ariane Mnouchkine are pro
bleme financiare. Reversul medaliei ? 
Subvenţiile acordate acestei trupe admi
rabile (şi admirate) sint de zece ori mal 
mici decit cele destinate teatrelor ele 
stat. . .  

LOS ANGELES 

Triumful lui Peter Brook 
După 11 ani de căutări febrile, de dis

cuţii, improvizaţii, de lungi călătorii I n  
I ndia, de colecţionare a muzicii ş i  instru
mentelor muzicale caracteristice unor 
culturi diferite,

· 
Peter Brook şi colecti

vul său internaţional de actori care, in-
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tre timp, şi-au ales sediul tot la Paris, 
la "Bouffes du Nord", au dăruit spec
tatorilor francezi o trilogie epică 
Mahabharata. 

Spectacolul, a cărui premieră a avut 
loc la Paris anul trecut, a cucerit in 
toamna aceasta şi publicul iubitor de 
teatru din Los Angeles. 

Aceast<"• versiune scenică, de nouă ore, 
a Mahabharatei este mai mult decit un 
triumf pentru Brook. Ea însumează, dar 
şi depăşP5te realizările sale anterioare, 
oglindind permanenta înnoire a limbaju
lui teatral. 

Nimic nu este solemn, deoarece Brook 
ştie că tonul solemn înseamnă moartea 
teatrul ui. iar spectacolul său, sa.�a dc>spre 
distrugerea unei lumi, despre lupta sin
!_:eroasă şi necruţătoare dintre fraţi, care 
a d uce cu sine sfîrşitul unei rase şi al 
unei ere, - este de fapt o odă vieţii şi 
vi taliUiţii tea t rul ui.  

De la Los Angeles, Mahabharata se 
va indrepta spre New York, la Brooklyn 
Academy of Music. 

LONDRA 

O piesă pentru eternitate 

Cu un sfert de veac In urmă, după 
prima reprezentaţie cu Un om pentru 
eternitate, Robert Bolt işi caracteriza cu 
modestie piesa drept "Brecht vulgari
zat". De data aceasta însă, discipolul nu 
işi trăda, ci îşi dPpăşPa maestrul. iar 
"copia", - Un om pentru eternitate, o
magiul adus de Rolt lui Thomas Morus 
- este o piesă mult mai des .lucatii de
cît "modelul" - Galilco Galilei al lui 
DPl"lolt Br0cht. 

Premiera spectacolului pus in scenă de 
Frank Hauser la teatrul Savoy din Lon
dra, cu Cllarlton Heston tn rolul lui Tho
mas Morus, demonstrează că, după 25 de 
ani, piesa lui Bolt, al cărei motto este 
luat din Samuel Johnson, "El a fost omul 
de rea mai aleasă virtute pe care I-au 
dat vrPodată insulele britanice", rămîne 
la fel dP actuală. 

Morus în viziunea lui Bolt nu face 
parte din categoria martirilor ; dimpotri
vă, după ce s-a bucurat de toatl• plăce
rile simţurilor, el urcă pe eşafod numai 
atunci cind i se cere să renunţe la fi
inţa sa interioară : "Ceea ce contează 
pentru mine nu este dacă este adevărat 
sau nu, C'i dacă eu cred sau nu că este 
adevărat", spune personajul. .. ... Eu unul 
nu m-aş urca pe eşafod pentru convin-

gerile mele. Cine ar face-o ? Numai Tho
mas Morus", spune Bolt. Şi totu5i. .. 

La 12 septembrie 1961, Robert Bolt şi 
Bertrand Russel au fost condamnaţi la 
inchisoare pe motiv că refuzaseră să păs
treze liniştea publică, incitind masele 
la demonstraţie in cadrul Campaniei 
petru dezarmare nucleară. Legea prin 
care au fost condamnaţi fusese adoptată 
in anul... 1361, ca să-i impiedice pe sol
daţii englezi, recent întorşi din războa
iele cu Franţa, să provoace tulburări... 

' 

După 25 de ant . . .  

După Private Ear and Public Eye 
(1962), Peter Shaffer se intilneşte din 
nou cu actrita Maggie Smith, care de
ţine unul din cele două roluri principale 
in noua piesă a dramaturgului britanic : 
Lettice and Lovage, a cărei premieră a 
avut loc la teatrul "Globe", in regia lui 
Michael Blackmore. Simetria este aproa
pe perfectă ; după 25 de ani, Blackmore 
şi Maggie Smith fac din nou echipă -
de o parte şi de alta a rampei. 

Shaffer, cunoscut publicului român 
mai ales prin Amadeus (scrisă in 1979), 
i-a ·încredinţat lui Michael Blackmore 
regia pentru cea mai recentă din piesele 
sale. ,.In esenţă, (Lettice and Lovage, 
n.n.) este o comedie despre modul In 
care trecutul se ciocneşte de prezent... 
Presupun că este vorba despre deriva 
timpurilor moderne şi, ca şi in multe 
alte piese, Shaffer a scris două roluri 
principale, iniţial antagonice - numai 
că de data aceasta le-a încredinţat unor 
personaje femininP", declară regizorul. 

Pentru public însă, Lettice and Lovage 
este, fără doar şi poate, un recital de 
virtuozitate al lui Maggie Smith, un nu
me celebru al scenei britanice, deţină
toarea a numeroase distincţii pentru ro
luri in teatru, film şi televiziune, care 
a juC'at pe marile scene londoneze - la 
"Old Vie" sau la "National Theatre" -, 
din păcate mai puţin cunoscută iubito
rilor de teatru din România. 

Citeva cuvinte şi despre Dlackmore. 
Australian de origine, Michael Black
more a debutat destul de tirziu ca regi
zor, in 1966, - Ia 15 ani de-abia după 
sosirea sa In Marea Britanie : "Am vrut 
intotdeauna să devin regizor, dar atunci 
cind am ajuns pentru prima dată in 
Anglia monopolul regiei părea că le este 
rezervat doar absolventilor de la Ox
ford şi Cambridge", declară el. 
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H••u.� i nd, pri n t r-o intimplan• norocoas;i, 
să rămînă ca regizor la tcat•·ul " G iasgow 
Citizen", cu 20 de ani in urmă, Black
more s-a impus monlind o piesă pc care 
o refuzaseră toate marile teatre londo
JII'Zf' : O zi din moartea lui Joe Egg, de 
Peter Nichols. 

Spectacolul s-a bucurat de un succes 
riisunător atît la Londra cit şi la New 
York, pecetluind astfel colaborarea din
tre autor ş i  regizor. Dramaturgul Mi
chael Frayn i-a încredinţat ş i  el tn•i 

· piese lui Blackmore : Benefactors, Make 
and Break, !ii Noises Olf - care au ţi
nut cu succes afişul pe ambele ţărmuri 
ale Atlanticului. Blackmore se află acum 
la începutul colaborării cu Peter Shaf!er, 
care promite să fie şi ea cel puţin la 
fel de fructuoasă, atit pentru autor, cit 
şi pentru regizor. 

Arthur MilJ�r 
în actuali tate 

La începutul lunii  noiembrie, editura 
londoneză Methuen a publicat "Time-
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bends - A Life" (Crîmpeie de timp)� 
autobiografia lui  :\1·t h u r  M i l l l'r. 

In paralel aproape, A lan Ayckbourn a 

pus î n  scenă, la "Aldwych", Vedere de 
pe pod, a acl'luiaşi ArthUI· Miller, cu. 
Michael Gambon în rolul lui Eddie. 

Iniţial,  chiar �i admiratorii dramatur
gului amcdcan considerau că Vedere 
de pe pod este o încercare chinuită de 
a promova drama trădării din docurile 
Hrook lynului la statutul de tragedie cla
sică. In viziunm lui Ayckbourn drama 
milleriană se ,,joacă" însă la nivelul 
inalt al confmntării tragice d intre un 
cod de onoare implacabil şi pasiunea in
dividuală - la fel de cumplită ca :-,;i 
modelul ci racinian. 

M iller, pentru care "dramaturgul este-
o specie de călăuză spre dezvăluirea a
devărului", aduce publicului britanic, 
atit prin mărturisirile sale autoblogra
fice, cit şi prin Vedere de pe pod, vi· 
ziunea fragmentată a căutării unui scop 
ultim şi durabil al existenţei umane. 
Spre marele său merit, căutarea acestui 
scop animă crPaţia şi structurează în
t reaga viaţă a lui Arthur Miller. 

Roxana DASCALU 
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